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. sehen Sie, licbe Leserin-
nen und Leser, hier eine Wal-
liserkarte, auf der das Ober-
und das Unterwallis — dieses
gestrichelt — dargestellt sind.
Ganz grob geschitzt erken-
nen wir, dass das Oberwallis
etwa gleich viel Fliche be-
sitzt wie das Unterwallis. Im
Unterwallis leben aber etwas
mehr als zwei Drittel der Be-
volkerung des Kantons. Wir
Oberwalliser machen ent-
sprechend also noch knapp
einen Drittel der Walliser aus.
Weil aber die Zahl der Gross-
rite der jeweiligen Bevolke-
rung proportional ist, hat dies
politische Folgen. Die zwei

_ Drittel welscher Grossriite

konnen sich — einmal auf den
Flichenanteil bezogen - in
und ausserhalb des kantona:
len Parlamentes fiir ihre geo-
grafische Hilfte stark ma-
chen. Fiir die andere geogra-
fische Hiilfte, das Oberwallis,
wird sich meistens im Rat da-
gegen nur ein Drittel der
Grossrite einsetzen. Dieses
Verhaltnis von rund 2:1 fiir
eine mit staatlichen Projekten
(Bauten, Strassen, Schulen,
Spitidler usw.) aller Art zu
versehende ungefihr gleich
grosse Fliche muss in vielen
Bereichen zu einer Minder-
beriicksichtigung - ge-
schraubt auch «Unterdotie-
rung» genannt — des Ober-
wallis fiihren. Doppelt so vie-
le Grossrite konnen z. B. fiir
den. Unterwalliser Strassen-
bau lobbyieren als fiir unsere
Strassenanliegen. Denken wir
einmal — um nur dieses Bei-
spiel aus vielen anderen he-
rauszugreifen — an die Strasse
von St. Niklaus nach dem
doch respektabel gewordenen
Fremdenkurort Griichen! Auf
viele Unterwalliser Mayens
fiihrt eine Strasse, die mehr
bietet als die uns immer noch
mit Verengungen plagende
Strecke St. Niklaus—-Griichen.
Andererseits darf man fest-
stellen, dass die erdriickende
Unterwalliser Mehrheit uns
politisch einigermassen nett

behandelt, wenn sie uns vor-
ldufig einen Stinderat be-
14sst, ohne dass wir ein Halb-
kanton sein miissen. Ob sie
uns auch weiterhin  zwei
Staatsrite zugestehen wird,
wissen die Gotter. Wir hatten
schon Perioden der Einerver-
tretung,
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Problematisch ist es dariiber
hinaus im Bereich Sprache.
Hier gibt es unzweifelhaft ei-
nen «Rostigraben» zwischen
Ober- und Unterwallis und
eine Schieflage: Der franzi-
sischsprachige Mitbiirger
spricht  bekanntlich  im
Durchschnitt  nicht gern
Deutsch, indes von uns Ober-
wallisern Franzosisch erwar-
tet wird. Die Einfiihrung von
Frithenglisch als erste Fremd-
sprache und die dadurch auf-
tretende Zuriickbindung des
Franzosischen in Deutsch-
schweizer Kantonen wird
lingerfristig zu einer noch
grosseren kulturellen Isolie-
rung der 20,4 Prozent Fran-
z0sischsprachigen der
Schweiz fiihren. Was ist da
zu tun? Wie kdnnen wir uns
besser mit den Welsch parlie-
renden Mitbiirgern verstindi-
gen? Einer meiner Freunde
hatte hierzu eine patente und
klare Idee. Er meinte: «Will
widr und schi zimmu wii d
Viirrucktu und  giiiru Ang-
lisch leerd und redi, chiinni
wir in ds parr Jaaru mit di
Wilschd ganz giist uf Ang-
lisch dischggitiiru.» Dann
wire also Englisch die kiinf-
tige gemeinsame Sprache fiir
uns Walliser. Welche Per-
spektive! Hier kann man nur
sagen: Keep cool! In der
«Flichenfrage» aber liegen
die Karten wohl etwas an-
ders!




